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Mz osnovu Clana 72, Zakons o juviim nehavkama u BiH. (Sluzbeni glasnik BiH™ broj: 3%14% a makon
provedenog otvorenag, posiupka javne nabavke pricodnih | gasdranih sokova 1 ostalih napiteka o poteebe KU
Serontoloski centr® Sargjevo. pravosnazge Odluke o dodjeli ugovora, br. | 1-15%0-11/17 od [3.02.2018.
god. 1 Okvimog sporazuma br: 11-1390-13/17 od 26.02.2018. g2od., ugovorne sirane:

1. KANTUONALNA JAVNA USsTANOVA ,,HI‘LRUN'I'{_}LUEK_I CENTAR® SARAIEVD, vl Aleju
Bosne srcbrene br.7., Sarajeve, regisirovan kod Kantonalnoz suda u Sargjevu pod brojem LIF/I-
226007 od 13081997 eod. | Opdinskop suda u Samajeve Rjes. Br. 065-0-Reg-07-000174 od
25062007 god., identifikaciski broj kod Porezne uprave FBIl Kantonalni wred Sarajeve
AZ(0092250001, koga wastupa Divekior lsmet Skoko, mvselece, (U dabjem tekstus Ugovorm organ)

L

2. LALA I LACO d.o.o. iz Bijeljine, ul. Prvog maja br. 14 Bijeljina . matléni broj subjekta upisa 59-
010047100 (start brog 1-90°07), wdenlificgeijska broj kod Porezne uprave Republike Srpske, PO,
Bijeljing 4400304760004, 1dentitikacijski broj obveznika PDV 400304760004, koza zastupa Direkior
Milivojc Stanivekovie (U daljer kst Dobayljas)

dana Z6.02. 2018, poding, u Sarajevie, sakljuéuju;

UGOVOR O NABAVCI
PRIBODNILI ] GAZIRANI BOKOVA [ OSTALIH NAPITAKA
Clan 1.
Dobavljat se obavezuje da ¢e Ugovormos organy kontinuirano snabdijevati prirodnim i saviranim sokovima
i ostalim napiteima, osklado sa porebama iskazanim o specifikaciii 1 zahtjevima 1z Tenderske dokumentacije
broj: [1-1390-1;17 od 30102007, modine. te ovjetima preciziranim Ponudom Dobavljaca broj: 198897 od
D412.20717. godine, a sve u skladu sa porebama Ugovornog organa,
Clan 2.

Ukupna maksimalna vrijednost ovog Ueovora za period od jednu godinu bér PRY-2 fmost 1335800 KM
odrrsne se uhljugenin PIMY-om fenosi 15.628,98 KM.

Maksimalna. vrijednost ovos [eovora bazirana je na maksimalno] okyvirnog godidnjoj koliini privadnih i
oaziranih sokova i ostalih napitaka, koja se planira nabaviti L ngosnrenam periodu.

Ukupma koliging 1 ukupna vrijednest ugovors za ugovorenl period se ne mode precizne ulvediti 1 planitati 1
zavisi od nastalih potreba Ugevornog organa u wko ugovirenag paricda.

Ugavornl organ zadeZava pravo potpune ili djelimidne reshizaciie nabavke prema tenderskoj Specifikaeiji i
swojim potrchama,

Clan 3

Ugovorne sirane su sdolasne da se o periodu vazenja ovog Usovora, jedinidne cijene robe precizirane u
Ponudi Dobayljaéa, neée mijenjati.




U slutaju znadajnijit promjens na te2i¥me koje oli§u ma cijene robe koja ju predime! nabavke, $to
podrazumijeva vige 1l niZe cijenc u cdnosy na cijens precizirane Ponwdom dobavljada, ugovorng sirane
sadrzavigu pravo da pismenom abavijeséu otkadzu ova] Llpovor.

Clan 4.

Dobavljnd marantuje Ugovarnmm orgaru da u poslovanju sa proizvedima iz predmetne nabavke provodi
radovan sistem xonirole stigurnosti luane prema odredbama Zakona o hruni (Sluzbem glasnik BiH" br. 50/04)
i vidredbama Pravilnika o higijeni brane (,SluZbeni glasmik Bill* br. 4/13), da ispunjavaju propisane
zdravstvene uvjele s objekat, opremu 1 vozila namijenjona »a proizyvednju, skiadidtenje, uvanje | distribuciju
proiavida iv predmetne nabavke v skladu sa Pravilnikom o higijeni hrane, te da vrsi redovnu dezinfekeijn,
dezinsskeiju | deratizaciju objekala, opreme 1 vozila.

Dobavljag sarantuje sdravstveny ispravnost isporugenih protevoda, kao | ndpovarajuci kvalitat.

Dobavljad parantije da fe svaki proizvod iz specifikacije lsporudivati o skladu sa doslavijenom i@ prihvacenom
ponudom.

Clan .

Uigovorne strane su saglasne u pogledu vvjeta koje Dobavljad mora podtovati prilikom isporuke robe:

a) Dokumentacija  Svaka asoba koja sudjeluje u istovara robe koja je predmet nabavke mora kod sebe
imatl sanitarn kojizicu koju na frazenje odgovarne osobe za prijem, mora dati na uvid:

h) Prevoeny sredstva — Vozilo kojim se v prevoz 1 oisporcks robe iz predmetne nabavke morg
udeveljavatl propisanim higijenshossunitamim uslovima mora: se wrdin redovna desinfiekeria, mom
bt wvijek Sislo.,

a) Proizvodi — Proizvodi margju biti v propisang) i adekvatnog namjensko] ambalai (transporing] i
poiedinaéng )y, Deklaracija mora biti na jednom ad sluzbenih jezika kojl su u upotrebi u Bill. Ukoliko
postoji kategorizacija 1l klaga prodevioda iz predmetne nabavke prema kvalitetl, isia mora bif
naznacena na dek laracj,

a
Celan 6.

Ugovorne strane su saglasue da se robe iz predimetne nabavke isporugaju prema potrchams Ugovermoeg organa.
ic da sc moze izviditi nabavka | artihala 77 okvira predmetne nabavhe kojl nisu navedeni u specifikaeiii
Ligovornog organa i Ponudi Dobavljada, koja je sastavnl div ovog Upovora. o femu bi 8¢ upovome strane
prethodne usaplasile,

Prijedlog 7a promjenu kolifine 1 wrste robe [z okvira prodmetne nabavke, osim u hitnim situacijama, Hgovorni
orimm je obavezan deataviti Dobayvljadu u pismeno] Tormi, radi postizanja saglasnost o ¢ijenama istih. Po
dostavljenam prijodlogy Dobavljad je obavezan izjasnii se u raku od 2 dang,

Ne postizanje dogovora u vezl sa eventualnim promjenarma vrste 1 kolifing robe 1z predimetne nabavke 1
cijenuma istih, predstavlja osnov wa raskid ovog Ugovora 1 Okvimog sporazuma.
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Lpovorne siranc su saglasne da jo e sluda] nelzerienja vgovarenih obaveza Dobavijad duZan plact
L govornom organu npovarni kasnu u Eznoswe vd 5% od wijednosti konkretne nabavke koja nije izvriicna,

Ugovorni organ se obavazge da Dobavljada odmah obuvijesti o svakom neizvrienju i1 kadnenju u izvrdenju
ugovorenih cbaveza, nz osnovu koje je Dobuvljad obuvesan umanjili favos fakture «a pladamc v skladu

b

stavom 1.1 2. ovoyg ¢lana.

Pored prava iz stava |, i stava 2. owvog Elana llgovomi organ ima pravo nalnade Stete, ake je ista
provsrokovana oyvim aetgvrienjem il zakasnjenjem.

Usworni organ zedrzava pravo di u sluéaju ponovljeneg kasnjenja il neizvrienja ugovorenih obayeza ovaj
Ligovor razkine,
Clan L,

Svi wslowi iz tenderske dokumetacije broj: 11-1590-1717 od 340,710.2017, godine | ponwde Dobavljada Tr.
1988717 od 04122017, godine éine sastavni dio ovog U govora.

Clan 12,
1) svrhy fevrtenia ovog Uzoveras Debavljad nema pravo zaposljavatl lica koja su uéestvovala o pripremi
tenderske dekumentacije il koja su uéestvovala u svojstyd predsjednika 117 lana komisije #a javne nahavke,
najmanje Scstmjesedi po Zakljvdenjuisiog.

Clan 13.
O] Wgover se zalkdiuduje na period od jedne godine | stupa na snagu danwn potpisivianja obje ugovorne
strane.

Clan 13,
Ugovorne strane s¢ obavezuju na pridrravanje wakonskib propisa. éuvanja postowvne tajnosh i pridrzavania
paslavnih obicaja.

Clan 15.

Ugoverne strane mogy ova] Uazovor raskinutl 1 prije nizgovog isteka, ukoliko se neka od ugovornih strana ne
bude pridrzavala njcgovib odredaba, vz prethodne vanirenje syih abaveza nustalib po osnova ovog Ugevara,

C'lan 16

Otkaznt rok po oot Ugovort je 30 dana, od dana prijoms pismenog vbavisitenja o otkazu LUgovors, a po
isteku ovog roka, Ugovenr se smatra raskinutin.




Clan 17.

Sve eventualne sporove koji nuskanu u toku realizacije ovop Ugovora, ugovorne strane e nastofati rijesin
sporazumno, @ ukoliko to ne bude mogude, 7a rjeswvanje sporova nadleZan je Sud u Sarajevu.

Clan 18

Owvaj Upgovar je satinjen u 4 (Eelin) istovjeta primjerka, od kojih svaka strana zadrfava po 2 (dva) primicrka.

UGO¥HRNT ORG
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